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he manuscript described in these pages will 
offer to the student of ancient and modern literature 
much information regarding that branch of learning 
which deals with the world of mystery,—  a theme 
which from time immemorial up to the present 
day has ever had a remarkable fascination for the 
mind of man.

The substance of this work might, as far as 
concerns its practical value, be looked upon as a 
combination of folly and daring; but from another 
point of view, namely, that works of this kind were 
during the past sought after, studied and believed 
in, the MS. before us assumes a character of high 
importance.

The Essenes, mentioned by Josephusand Philo, had 
already introduced into their religious activity some 
elements of a mystic tendency, and the Therapeutae 
of Alexandria were not behindhand in this direc
tion. Their healing-art consisted in the application 
of mystic formulae derived from the works of King
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Solomon (Josephus, Antiq. VIII, rr, 5 ). We find 
traces of this mysticism as the background ot the 
art of healing in the New Testament itself. In the 
Old Testament, of course, witchcraft is looked upon 
as an abomination; it is forbidden and punishable by 
death.

Nevertheless, the spirit of man ever groping 
about in the dark was wont at all times, before the 
dawn of civilisation, to thirst and search after that 
which was hidden and concealed. For the purpose 
of improving their condition or satisfying their 
aspirations, men longed to employ in the absence of 
all material visible means of help such methods as 
they considered to have been supplied by the mystic 
world. Their aim at first was to alter their own 
conditions by means of such mystic practices; and 
any failure with which they met in the course of 
their operations, they attributed to their own personal 
defects and want of abilitv. Their faith in the 
methods which they adopted could not be shaken.

It was this very faith in the efficacy of their 
craft that gave the opportunity to many an impostor 
to mislead the simple honest folk who sought their 
aid; and these impostors, at least, had no cause to
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complain that Fate had been unkind to them, and 
had not helped them to improve their lot in life.

In the New Testament (Acts VIII), it is true, 
the practice of open sorcery, personified in Simon 
Magus, is assailed; yet this yearning after the 
acquisition of the gifts of the world and the satisfac
tion of temporal happiness could not be quenched 
by means of religion proper, and the unbeliever 
continually resorted to the practice of sorcery in 
order to bring about, as he thought, the amelioration 
of his condition.

In the Alpha-Beta of Ben Sira there is also 
cited an interesting instance of the practical applica
tion of the magic art (Amsterdam Edit. 1696, p.9; 
the reference is to Nebuchadnezzar).

The Talmud ( Sanhedrin 67b.) calls sorcery the 
,,denial of the Providence of God” :— pnv '3n new 

: n b y o  bw N 'b e s  pts^nsetp D 'e tjo  jew  tn p a  r\vb
A strong indictment against the practice of 

magic is contained in the later, though most im
portant work D'TDnn iso by R. Jehuda Hasid.

The concluding paragraph of this work is as 
follows:—  Dm3 n-onisty 'D3 p jno pp'ion pw
in niyDtrnai D'sirsa ipoy w my'Dp vmDNi win ttroi?
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r a il*a  na'j/N -i e n ' xb) a n a d i n  p ic jn  * 6  p^> c a n  m ^ K ^ a  

via' i v p a  xin  ^a n a a n  ru p x  o  'j r c p i  n iy a a 'n a  tt*sa m p '£  

)b p x i n 'n n  D'ran n c « :i  ^sa ':sra trs j p rrn  p x i W "t v n 1 
i :^  "i&-x bz n x i  u j n n  m a » '  'm  ‘pan bv D 'j u n m  r 6 s n  xbx

: |dni pax Dby; iy"i nnya jn âra 
Sorcery continued to flourish during the centur

ies down to the middle ages and later times. It 
often, even in modern days, raised altars upon 
which human beings were offered as victims. 
We have but to think of the various trials on the 
ground of sorcery and witchcraft recorded in the 
annals of European nations.

The chief work which is supposed to have served 
as the oracle of all sorcerers throughout history is 
the famous “ Clavicula Salomonis”.

King Solomon who, according to tradition, was 
king of the whole world, and who, according to the 
statement in Ecclesiastes, could render all the joys 
and delights of life subservient to his will, stood 
forth as the pattern and prototype for all who 
hankered after the things which they regarded as 
the pleasurable and desirable objects of existeiice.

The legend mns that it was by means of magical 
conjurations that King Solomon the Wise was enabled
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to procure for himself all the delights and pleasures 
in which he indulged. A glance at the work ppnrnyp 
(Livorno, 1790) by the renowned Johanau Allemanno 
(XV. cent.), and at the liesponsum of lb .Jacob 
Provenciale, 1490, (in the collection □,’C3n n il by 
Elieser Ashkenasi, Metz, 1849), is sufficient to inform 
us as to the number of apocryphal works ascribed to 
King Solomon.

Gedaliah Jbn Jahya in his book “Shalsheleth- 
hakabala” (Ed. Venice, 1587, f. 98 b.), in referring to 
such works, cites one by name nnea—the very
etpiivalent of Clavicula Salomonis. His words are 
as follows :—  7\vhv nt?yp ominn
iTuSxn ysa by on£D p  dj lin y:nxi onpya omnin

u : my^m 'nso -nm msiyyniona nrm
:nate nr»3D ntnpai 

In the words of a modern non-Jewish scholar, 
to whom we shall presently refer by name:—

“ Solomon plays the same role in ancient Jewish 
Magic as Faust does in the Christian; it is, therefore, 
not to be wondered at that books on magic are 
attributed to him. In addition to the famous 
0 laviculae Salomonis, the following works are 
ascribed to him:— Liber quatuor annulorum; Liber



tie IX Candariis; Liber de tribus Figuris Spirituum
and de Sigillis ad Diemoniacos; Clavicula Salomon is arl
{ilium Roboam; Liber Lamene; Liber Rentaculorum;
Liber de ofhciis Spirituum; Hygromautia ad filium
Roboam; Testament-urn Salomonis; tlie Book Rasiel,
tbe Book Almandal, etc. Compare the writings of
Roger Bacon, Agrippa, Tritheim, Wier, Goldast,
Naude, Horst, etc., in which the magic works of
Solomon are mentioned and discussed.”

The book “ Clavicula Salomonis” may originally
ages ago have been written in Hebrew by some
unknown author; a cruel fate overtaking both the 

*
sorcerer and his works, and coinjoletely destroying 
the original manuscript of the said “ Key”. In later 
times what is supposed to be various translations of 
it have appeared in the Romance languages.

Karl Engel, the great scholar of the Faust- 
legend, in his work Zusammenstellung dev Fanst- 
Schriften von 1G Jahrhundert bis Mitto 1884, 
Oldenburg, 1885 (§VI Salomo, 413 sqq.), has enum
erated the various editions of the Clavicula which 
have hitherto appeared. They are as follows:—

Clavicula Salomonis Hebraeorum Reeds translate©
in latinum idioma ex Hebraeo..... ;
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Clavicula Salomonis filii David;....
Salomonis Clavicula i.e. Dev Schlussel Salomonis, 
inagiae et albae et nigrae, [ “ Constantins J\f. hat 
diese clavicula von Jerusalem geschickt 320”~\ 
Romae, 1510;

Claviculae Salomonis et Theosophia pneumatica..
Wesel, Duissburg and Frankfurt....Andreas Luppius,
1G8G, [A Reprint in Scheible’s Kloster, Vol.III] ;

Semvplioras and Sch emit amph or as Salomonis 
Regis.... Wesel, Duissburg and Frankfurt,... Andreas 
Luppius, 1G8G, [A  Reprint in Scheible’s Kloster, 
Vol.III, and in his Bibliothek d. Zauber-, Geheimniss- 
und Ofienbarungsbucher, Pt.VI.]

Claviculae Salomonis, 1G8G, by Luppius;
Claris Salomonis et thesaurus etc., translated 

by Neydecker, Germany, 171G;
Clavicula Salomonis explained by Samuel 

Heineke, Pressburg, 1780;
Clavicules de Salomon.....  dite du Papillon

Vert.... 1827.
In addition to these included in Karl Engel’s 

list, other printed works, versions of the Clavicula, 
are to be found in the British Museum, e.g:—

La Vera Glavicola, Milano, 18G8; La Clctvicolas
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Salomon, Firenze, 1880, etc.
The British 1VI useum has also among its treasures 

sevenlVISS.ii) theLatin,French and Italian languages. 
They are Add. MSS. 10,802; Sloane MSS. 1407 and 
8091; Harleian MSS. 3981; King’s MSS. 288; 
Landsdowne MSS. 1202 and 1203. Of these Nos. 
288 and 3981 are French translations of the Italian 
made from the Hebrew by Abraham Color no; a copy 
(in Italian) is, according to Ben Jacob’s bibliographic
al work o,"i£Dn TiiK (s.v. narn), in the possession
of Professor Steinschneider.

In 1889 Mr. S. Liddel Macgregor Mathers, 
author of the “Kabbalah unveiled”, by piecing to
gether these various MSS. contained in the British 
Museum, edited “ The, Key o f Solomon the Kitty 
(Clavicula Salomonis)”.

A hurried survey of these very MSS. might 
easil} convince one that they are anything but Jewish 
in character, several of them containing illustrations 
w hich, in the eye of the Jewish Law, would be 
regarded as blasphemous; the human face or more 
extended form appeal's in a circle with the words 
Hir bn added, the face itself in several instances being 
even supplied witli horns and the form with wings.



With re gard, however, to the Hebrew text itself, 
it seemed, as far as our knowledge went, to he al- 
together lost, so that in recent times no one 
troubled to make a search for it. In fact, it was o-iven 
up as lost (C f Mathers, p.V.)

Without entering into the reasons for the utter 
disappearance of the work in the original, might it 
not be found in the fact that in recent centuries the 
book had lost its value for the sorcerer, and had an 
interest simply for the antiquarian student and the 
folk-lorist?

As late, however, as in the Faust-leo-end—child 
of Teutonic soil and of Romance and Slavonic 
adoption, the Clavicula served as the primary source 
of the Magic Art which figures so prominently in the 
legend itself.

To come now to the MS. which we are about to 
describe, and of which I propose to give an outline. 
I have lately had the goodfortune to become possessed 
of what appears to be (as far as 1 am able to judge) 
a Hebrew Manuscript of the “ Clavicula Salomon is” , 
until, this supposed to have been lost. I came across 
the volume while searching among the books con
tained in the library left by my late father, the



Reverend Samuel Marcus Clollancz. *
Judging from the Appendices and probably later 

Title-page, the MS. seems to have been copied in 
the year 1700. There is Jittle doubt that the copyist 
had an older MS. before him; he frequently adds 
corrections and variants, the result of his own criti
cism. It often occurs that in making such corrections 
he. employs the expression ’"fi' "ien; and once 
(f.54b) he writes as follows:—  rv:n n» nns '"S'

: î 'vt's 'nyr> pSn mwit* *iv> ica smrn 
We might clearly infer from these words that the 
writer was copying an older text.

Our MS. consists of 72 quarto leaves of one 
pagination and 7 leaves of a second pagination, 157 
pages in all. The writing is in the Hebraic - Italian 
hand, the MS. itself being supplied with numerous 
illustrations. It would appear that the copyist 
endeavoured to do his work as carefully as jiossible, 
inasmuch as he now and again when making a bad 
drawing confesses to his want of artistic skill, and 
repeats his attempt at drawing the same figure on 
the opposite page.

*  My thanks are clue to the eminent bibliographer, 51r. S. Chait, 
for kind help in this description of the MS.
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The MS. has the following title-page:—

nsx ib may" m a^

n  o  b  u  •••• ” i s  d

U':vby2 -]f?ei 'i  xs:j by 2v>" *i&*k -.hurt" i â in p
.□ip ':a 3̂D masn aim o^mnnai 

r>y:v \'~\$2 nn« mysa a^n ba Kami ciaa mn n;n av.n ijn 
Di?-iNp ic'p^ znitrai n̂3 n̂ : i -us> npitynS i:n:na^ toim 

XjT nnna \"\~b xv'ir jiPNi apyn xin n:,n y"' 
n3» DTiattfJDX ns 
.p^ Sian jlV 'n a:

The word between *i£D and nâ fc' indicated by 
dots cannot be said to be “ illegible,” for it has been 
cut out. evidently with a purpose, probably front 
fear; for it should be borne in mind that a book 
bearing the title “aVc nnsa 'D “ Clavis” or “ Claviculu 
Salomonis” might have involved, even at the time 
of the latest copyist, in most unpleasant and perhaps 
serious consequences, both the copyist as well as the 
possessor.

( )ne has but to look back to the end of the L7th 
century and to the beginning of the 18th, and to 
think of the proceedings at the Trials, and the death- 
sentences in connection with witchcraft and sorcerv. 
(Cf. Dr. Jaraczewski’s Vortrag liber Hexenprocesse
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in Erfurt n. Cmgogond, Erfurt, I87G, and the 
account of .1.-mo Wen ham’s Trial at the Assizes at 
Hertford and (Jondom nation to Death, London,! 71*2).

The general impression conveyed by a perusal 
of the work itself is that it is perfectly Jewish in 
tone. The invocations and names contained therein, 
and the pantheistic spirit underlying the invocations 
as well as the formulae are not un-Jewish. The 
J ewisb character of the work as a whole is not affected 
by the foreign elements and names introduced in 
the appendices and other parts. As an example I 
will but cite here one point contained in a passage 
found in folio 46a. In the reply of “Bilath” the 
expression occurs vr.iy which proves that this 
demon, instead of being the enemy of God, is in 
reality subservient to His Will in reducing the
sinning creature.

This is certainly Jewish in spirit, since the 
Christian idea of Lucifer is that of a rebel cast out 
of Heaven. If, for example, the invocation were 
Christian, the author would not have inserted a 
phrase so contrary to his own doctrine.

According to all appearances, the Magic Book 
“Clavicula Salomon is” was composed in the East.
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And it is not at all unlikely tluit our MS., in spite of 
obviously late additions introducing in the appendix 
of the work the names of Prague and Vienna, may 
have been brought from the East into Europe by 
t hose turbulent spirits who acknowledged a Magician 
as the Messiah and followed him. Strange to say, 
there occurs in the appendix to our MS. one passage 
(fol. 6'a.) which would seem to favour this theory, 
for it leads us on to a perfectly new track, namely, to 
the times of the dreamer and pseudo - Messiah, 
Sabbatai Zevi. In a variant incorporated in the 
text, the very name W -p (Sabbatai) introduced by
the abbreviation seems to occur. The name '*1

(fol. Oh.) also points to the same origin.
Several times the word “ Tetraorammaton”o 1

the Greek equivalent of JHVH, is used in this MS; 
this substitution in the Jewish Cabbala was adopted 
solely by Sabbatai Zevi and his party; (Cf. “Beth 
Hamidrash,” Weiss, article by N. Briill, pp. G3 
and 103).
The MS. begins thus:—o

*i£cn S'nna p̂ oo '"npa
i  s d n n a t p n

winai n"yn naS? myea w i p  *inx i:n;x n:n
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mnaan nnx nbnnn nrovraa mic’xa mu unba' '*?a lapya 
abo nyran n'n',*:x naanm 'n aiaa n\a nbnnna o  yai 
aab n"y .arabia* a»x nbar na n»» yo' aer n^yci pcxran 
naxbraa y\r udd ac*x nn?axn aab nbycn aab -parr bxn anx 
cnaa bx pbnrrty xbx nnx mobtn nnx nbnnn .nnx nbuo 
’"cyx anx bba nrnb u ir  Demean D'pbn.n avn m byi ona 
.nai nbyo ba nevn ibwta p d: p obw 'nba pix by xina* 

mbam nbnnn "ixi s^sbtt «m airx max n bx Dii>a 
crnbx pnno n:ra\xa pbna yar pam bxn cmn naaano 
pbn nyn’b mman nn’nara yD’axbtan pnnra t̂y pbn nyn'b 
by on onxbian ,'n pbn nyn'b n\ann bixsy b̂ya acxeia 'a 

by a"; Dmarasym ^^sax □'•nnx CTaraa aaib nvn p ’aa 'J 
mine 'ta cm la2? pam bxb anary ono nvp asrx d̂ s 
nmran â bvx cna aaab px asrx p i D’bxax D'aasy maiaa 
on ’a D'jS ma’a lxap1 xb lbxi nnaxbia naa xbi 'yas naa xb 
’Six ^aac x1? v3£D obiybi :nmm natra maai 'a ’aab aran 
.mbvnbi aaynnb nbn’ crayi yDn:ay navn aaxn pia c’aatr ':£» 
naan bx tranb iaia oy *\bxn acnn avra <man bar n:n 
nrx mann nxn ixaia annbi cmx bbnbi ninvaxa xbaan 
cax ’aa iniyrty o-aen by xb ox mbar maaa bxn naan 
aaa pr xb xpnx Dsrn n;a o  yanty nxai cbia owaarn 
ptybai (?) aan n*na prbai epcibs acx’ ’ar pjyba iaxra ‘a ya 
nai aaxn Dana’ Da "a avaann naan pr lbxai .aaao nay

.D n * n y i  o n a i y n  D n n n  i y a r  

OD ibtyr pa*xan a c x c n  n»ai jb  nn  aa*x m b s n n  ibanr.' ]x a  

•ra n x  a^’ x a c x c n  =)ica ayraa on D ^ a x ^ im
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Then follow seven “ Prayers” (m^en) in pure 
Hebrew with here and there a Cabbalistic name.

J  l l - U  (I

1 give the first two as specimens:- -
m n  esiuti o ^ m  new tin n S j X  :n m w i n ^ s n  

v  fC N  'j 'i n i  t m p n  run ]v iR n 3  c rc x  - p x i  D’ c m  r m a j a  'jn?yi 

r:zb  "■*.&•« o ^ iy  t £ x  Si3\n a x n  i m p  'n  p y i o  '3  n b s n  

ix -i v r y  i& 'x  o n i r n  n p o  D 'x n iu  D 'i n a j n  ^3

ly E ii”  r : : x  p x i  d ' e i p  ix S a  'n o n  n iD 'y jia  *ii2>x c b iyn  v i y n  

d :  cr8x o * x n a n  bs p p n j n e c a  aba n x n  v n  d u s i  *?yis 

n n n  i m :i i  i n n  a y  n a i : n  " p a y  ^ x d i m  x j  n r a n  , b ' p : n

"jnana x :  jn  " p i n a  m x - p  ^ i r p m  ’ ; ; i n  -jtrnp n n  jyra1? *\bn 
‘:vxrp xj n\T -prm nimpi "pimpa avpi ’trya â ŷ avn

Y  JEN
The 8th “Prayer” contains simply Cabbalistic names. 
The 9th consists of but one line.
The 10th is missing.
The 11th consists of two lines of Cabbalistic names. 
The 12th to the 18th have simply the opening words, 
with '131 i.e. “etc”, added, thus clearly referring to 
Prayers or Invocations well-known, and contained 
in fuller and older MSS.
The 1 9th to the 22nd are complete, but consist solely 
of Cabbalistic names.
The 23rd has but one word, with 'iai added. 
The 24th is complete; only Cabbalistic names.



The 25th and 26th have but one introductory 
Cabbalistic word.
Folio 3a. 1ms:— ]-TP W'bx r,'i?,-n"m i"k"£ . w ,

ninn by jnsn vby sp: ^stnss earn n; yy'* p2/~
etc. Q'anpn unp ŝ lDJini

Folio 3b. 1ms the heading‘rsn amn niinn:: nns ‘rs ctm.
and continues the subject for four pages 
till 5b.

Folio 5b. almost begins with the heading n/>cn
continuing till Ga, which contains 2 mSfin, 
the first termed n;iij n^n.

Folio 6b. has another “Prayer” in pure Hebrew 
beginning thus:—  nrs f?sn ns nbzr.o O
nenm nrni nean pm: nvnv;n is njrar nfri'' ŝ

hii 'jiTr.n
F. 6b. continues:— nnsent: ':irn "i£cn mr;n nnyi Vnrsi

This passage gives us important information 
concerning the Title of the book. We have 
for the first time in the body of the MS. 
the term nnso, equivalent to “ Glavis” . 

Following these introductory words comes this 
passage:—
(sic) onfiSfifi onsD âri ini;n n"j? r\':bv 'iv mm in?
rvyu r.iv *psi mis^:n i:ir -ps nsirp ptrsns



crux cni'ytP [nnrn xin "isrx nun nai r.i:vc:m mrx^an
etc. inirxScn

In tliis paragraph tlie Following regulation or order 
occurs:—
e r r1? ir : r r  x te  n P  run mcv.n y\aan ^  ^x nivci j:nx 
r,x;n ncxSac v&’yeD p-.m mo *?yci yuv rurr x*? cx cnx 
r x  n c ir 'ir  lass* cSiy xtidi c^n D'p^xs in*x ^x pctra i 
xb dxi dux -1 *nbib mix niSjiS x te  run nzon -net&-* ic e : 
n^v' x t̂r nx?n n r r n  ';:n:r v: m:nn ^ex n6  ysi^

: T 2 S  n u r y 1? tr p :r  n^’ x r v s m  w r y  a See 

Folio 7a. :m:vD:n ix nicxfran n\T D'is naa by
Folio 7a.— 8b. :ni;rc:n ix ncxSan byzr\ myt* nrxn 
Folio 8b. m:vc:m mcx'ran by a

□biy xna nbsn 
bo1 be axn nbsn• ?

Folio 9a. (i"'px”iDX ix) V&PN'DK nbsn
Consists of Cabbalistic names.
End of the prayer said prior nbffnn nabaa 
to effecting the charm.

.. p'Din ix nrxben pnb b*nrp lbbn 'an nayt? nnxi
□̂ Tabnni ananna-5

The following passage occurs in this paragraph:- — 
naxban in: nana bmnnb p'c:m naxban pix nxT -.trxai 
-,wX naxba bca m yni .inx ix anan n̂ bir ib nrnb b-.reu 
ib ,v .t  xb dxi ninsb a'uan ntrbtrb -per nibuy na r.trr

nbvx -X'p rnnana abc r.p’ ran



I lore follows {'bo, manner m wlucli the ,*} associates 
are to lx* conjured, ns w(‘ll ns the conjuration in the 
ease of tlu*. (loir.
As regards the Inttt;i* we have the following regu
l a t i o n : — n iitT K -w  - jn v  n n x  s Sd  m n S  p i x n  ^  - n :n  c m ;  

nx jir'ytr tds imx jtrjp 3"nx D'y-i *̂- □**: oy
: l̂ xn c'jfin- by ymtyu iavj; 

nystrn
1 r .ix  "iv* i b 'x  Diva v y 1 *pby ~ u ;x i  “jm x  y m trx  

rvnnfc' empn icir, ]v̂ y bn dbo "jmx pryxi -nis -intsxi
• t?:x '2H1N1 vtl\s iznb 'b 

Folio 9 b.—  1 On. m y: ix -iy;o
If the associate be a boy or girl.

Folio 10a. nyrpn
Folio 10a. cnann n\T nes

The associates to be 3, 5, 7 or 9, exclusive
of the magician himself.

Folio I Ob. Two Prayers. nScn
Folio I Ob.— LI a. D'S' 'en cm«

Concerning the 9 flays’ preparation for the
act of conjuration.

Folio I la.— 11b. pm?:n
The ablution and recital of certain Psalms.

Folio 1 la.— 11b. ..........DVin ty1 -mx ystya
. x ^ x m x E  r 6 c n  nr-in n ^ n  “ ^ k *i



Folio lib.— 12b,. nten nana
1 2 b . — 1 3  a . 

1 3 a .— I 3 b.

net? H a s t e n  i t s T  m rx nim prane

swax̂  nten
In this paragraph mention is made of all 
the vessels and instruments required in the 
act of effecting a charm, the incense-burner, 
writing materials, etc.

13 b.— 14a. 
14a.
14a.— 1 5a. 
15 a.
1 5a.— 15b. 
I 5b.— 1 Ga. 
10a.

naxtea maim  p a n e  

tee Eranyt? maxte i r r  yn 

m teya nD':an .mnn y x  

maxtea m ;rynne 

ten xma a ra  rxn  my' yya irx

auxi a‘era 

trxm nim:no

IGa,— 1Gb. The following words enclosed in 
brackets show that our MS. is a copy:—

a " n x  (m e n in n  ^ a a a  c x v e n  m e m n a  n is n a u  -o n )

: f 'y  'ib lma* : - " p  't r a :  ’ ana i t e n  a m e u a n  n r u n  by m a x  

n t e  x ; x  :nx?n n t e n m  :a " y  a n t e  -]b i : ' i i n  :?"a D 'a y n  te  

may*? n m n te  y m x  n xm te  a in x ^  t e r m  n r a  n j n  ^  n ;n  m y  

n n n a i n a a m  m :y  "b n :n  .a ia  p m  n a te * n ;i a x a  p n ^

O a i  n 'n v a x

F o l i o  I O b .— 17a. v i m  n v i :n a

.. 17a. Of taking the blood of the bat. =]teyn Die



Iii this sect inn occurs: pcnn ntrsa
-py n*nnp t; nrsE c"n ,£?>- in' is maiy c“ ‘- î> 
p.^yn dxi •"iS'ovn by r^x'tr i*aa V'^n cma*in vfry 
:V':n annn is pan ay n:.r,nn nnx o^n 'byi is spy tsinsr̂

Folio I 7 a.- 18b. 2̂3 is  ” ^in a 5]Spo

* i i 8 b.—-1 9a. n v 3 is  c ^ S y  m try ^  t r a  is m y tra

? 3 1 9 a. 1 9b . bnzn  t  rv a i a n a n e

>■* 19b.--20a.. n v i ^ i i  a n n s  c*£ ?pi n s  ^ p a

3 3 20 a. a 'a n a :n  n a p - ip n a

33 20 a. jn tra  is  -uara

Folio 20a. n c & ’ n ran -u a a  i a r p  c '- a n n  ^ ri

: a n  r a n  a rv b y a  a ^ y s

Folio 20b. n f e a a " ’ bzz S y is n  a n p n  bvzsn  r n i v  in ;

• 3 33 r r n n  y s  m ia a n  n “r y

Folio 2 La— 23a. m c n in n  nan

5pp. of symbols and figures.
Folio 231). rn pa pirn m:rD:n naa p̂ nnra sin ]sa 

This heading is inserted b}r some later 
band.

The beginning of the next section is :—

n&'yn pi nsra xSaira airy 
Then 'iai ‘rspna Vn;n nrn *p̂>y *;s ŷ atpo 

Folio 23b— 24a. ân n« sma aira aa^y ':s yaira r.y 
bzb jr.nsi jitrsn ân n:ipi bzrr ninyi t?an iyn



t e i s  p x i byiz ib - V i ' p x i t *t  ib n :ip  p x i n :ip  

p x i x ' y s d  ib p x i birira i 1? p a x p x i p a x *,b 
l*? p a n x  p x i  ]nn,x  ̂ rp p s n  p x i  r r t r x i  i S X 'y c a  

vz":p ‘ra m  n :i p  m v ’ ^ n i  i v v  v x n a  ^ a m  x?a 

m a y  P “in  v S y a  ^am  ^yia vsi’ y e  ^ n i  n m y  

^ a m  n a o  r x w D ia  f?am x ' v c d  lnbwiaia Saai btria 

xbv nbo ly  nyb D 'p i \n x im  r6 a ' bin i n a ’ Da 

’ r S x a n  nraxiai ^ i y t i  ’ v a n  ira^trniy ly  |Xaas tun

' 121  "|31 ~[2 x t o

This whole passage is highly interesting, 
containing among others a conjuration of 
the “ twelve families that came from Heaven 
to Earth on the clay on which was born the 
son of the Great Satan— your father!” 

Again, 2 lines from the bottom of F. 24a, we read:—

ahity ' : x  r r n x i  n x tn  n y a  w p a i  \ - 6 x p  itryna.* 

1b lX’an my my ivn v;n mnra -.an â1? aa^y 
“ U N  d £*3 :ns?trn ita m n o  r r n a  b  lX 'a m  -an “p  

□ P m n  D n c *n  b N ' H D  oa’ ai m x a v

aniaan ca-a J/\S D  n » y  'a n y  pa,£?a a "j y a ^ m  

ca? anas? o m e n  Dtrai j x n p  ^ x vasrtr o a n r a i  

: a " y  h y  p y  x n  ’ a pa* x- x d  a m  T a n a  c a x m

Referring as this passage does to the Koran 
and Mohammed, have we not here the 
terminus a quo for the work itself ̂



Folio 25b.— 27b. Concerning tbe 12 images designed 
for tbe 12 hours of the day.

Folio 25b. begins:— ('3 icn) arn nij/P 'D̂ y "3a
■yijpp7) du ôa nrursn nytra nt^r [added pwion] d7v3

(□biyb jn nuT m:iiŝ n 73 
A work written by one mimed Baltnl’S is described 
by Jacob Beifinann in the periodical “ Jeshuron'’, 
1864, f. 60 (Cf. Ben Jacob’s onson ivix, f. 287, s. v.

,(cir7x3 D3nn7 bmn xiao 
Folio 27b— 28b. Of the 12 images ' nb^n 'r.b-D 

corresponding to the 12 hours of the night. 
The 7th, 8th, and 10th are missing.

Folio 28b. (last line) in different hand cun \e7y 'E73‘;
n"?y3 n^m

Folio 29a. begins:— ppm DHDin na'iy man \by :ey 
mnsn 73 n7ya a^xin D'-nrn mn3 j*n:ai 
’3 nxvi x7s: |3iX3 D'nnn D'-nrna m7:raci 
nrnmn ni7w£n *t  by. n7yan niyyaxa amx 7,n:n 
12’x j"n7yan t  nnn m ic  ipx  nnKisan mr.3n 
□m3? irx  nu'DN̂ Dn mnsn DTipa 13PD' one 
(sic)  n7'7n nmyaa d7ix “xe -njrtrD 33 Dr,nvi3i 

D'Pj/’cn niyyaaii m;irs3n niyma nan lssra'P 
Dnunjrn n 1 by ippnnni7yana nnna r.iaian 7sp' 
ni3i nrnxn 'p7n 733 y'3ETi7 im :n  7,33*EnE 
nuripn nimmc nro ô n dh7k nc3n rvx'ya 33n

— 28 —



— 29

>aaS a ix  nSnn lSxn ni^yan ntt’yaa 
rUj^ ro px ik ’x mvvjnm nipinu i^xn mSyan 

'm  n'N' a in 'is bv nixa imxm -upx 
Folio 29a. nSyan jrix
folio 29b. mytt’na my
Folio 29b—30b. [2 pp.] San non nbyana ptyxin San 

inix nbyn n"y nn",!^ xim xm nSyai 
" pn yyuna Sa xm nin Sam ua nnn nSy*? 
itt’x S iex  *vn ny rS  byi m a  iyn ly  m y i isri

'im biaixn ntt*y' xinn }a?a 
This reference to ‘ ‘Abraham, of blessed memory, 

offering the lamb ( sic)  in place of his son 
as a burnt-offering” , is distinctly Jewish 
in character.

In this portion the following passage occurs:—
anbx Nin nan ' i  anipn '*ia ppaxi pnnx rottx 
ispxia iroi) cidd  ̂ mSun awian bz ivr o«n 
itt’x mn Dtt’ai (naSa> "jSena anipn biabxn noi 
Sxtt*a uyNi p x i mait’ 'xna hi nym n sa

'Di mnnn
Folio 30b— 31b. “ina Kip: rr;trn nbyen
Folio 31b— 32b. ':n nSyan) ntyp mpten nSyana

Qxain nxip:
Folio 32b. nNip: 'in ntyan) up n’j?am nbyan

(|nx*a:s



no —

Folio 33a. jrty \*:n n  n ^ e n )  n V in E  n 't r c n n
nKip:

This contains a reference to such sciences as Philoso
phy, Medicine and Alchemy, thus:— 
n v jr a e E  m c ^ n a  d i s h  ' : a  by y'zvnb

K̂ Cp̂ N! n«12"il *<"£1C1̂ £ TDD 
Folio 33a. (D ^  naip: 'in r6yan) n: nw n n̂ ycna

Contains a reference to Logic, Music and 
Politics:—
m e a n  [1 . ] n n ]  j v r n  d : i m e a n  a " : r e i r n b  l ^ r v  

:n\rrExi n ĵHen ]ir:n
Folio 33b— 34a. On ntycn) E'Eisn ir r^ ’n n ŷeno

(ifnty «";) isi: jnpn
Contains a reference to Astronomy, Ma
thematics, and Fractions, 
neam E'aaian norn dik ':a by crfcra

ainapnn nerm ificen
Folio 34a. 'nn nbycn) [/. D'iixal dmkte m^esrn nH'cn

(mxns xipn
(Contains a inference to Theology and 
Physiognomy:—  neana yatrn  ̂ nVian cvsi 

:*o y :r a ix ’  K i p :  •■pyisn m a m  r v r F t f  

Folio34a— 34b.(X£&* sipn 'eh nb>::n)Ci mrtrnn n ^ “2 
Folio 34b. (j?a Nipn '̂ n ,“6yen) i*ma mi'tryn n’rvcna 

(-pi; sipn x'M nf?ysn) aipy n"m n^ycno



31

FolioiUb — GSa.Cpc^x nxnp: a"\-i nbycn) am a"'n nCyranc 
With regard to the Cabbalistic names withO

which this paragraph begins, the author 
says as follows:—  D 'b n J  r 6 x n  a n p n  ’ a y m  

m r p  Q 'p v n o  c m  c n x m c n  n a c  c m  i x a

n " o n  m v o  Sx m m m  ‘ra a m a  ^ya  a 'n n a m  

n c c m  n ,Nt?n n m a  hi anem iai :n ; u a i bv ixn p n  

p m  a r V i ama a n i m  i o ;y n  m j n  m n n o  c m x  

nc’ x  m i s  bv n x m n  ,n n x n  mai a n t m  n a n  

p n a n  a n i m  n n p a n  n r a y a n  bz n m s i u x a a  n m a 

:r.if?yo a"\-i *73 van innVira x^n n ^ x c n  m n n  m a i 

Folio 35a. Here begins what is termed:—  ‘TlXETl “ISD
n^m  avn myff maty ^nn:i 

,, jn î xi anamm â ax̂ an maty
Folio 35b. avavn 'axba maty

„  n ifiip n  nyaux maty
,, nyanx a^aia a t̂yian aox^an maty

D'j'c* nyauxa pxn maty 
• ava* 'is mu tyaty maty 

Folio 3Ga. Conjuration for Sun-clay :nen ar nyatrn 
swis atya main 'i oxSc 'aa^y a^pxi yvatyx 
bv lbtya' ntrx a'tmpn â axSan matyai anyripn 
ir e b s  ■min mm aumtyai mmn xavn 
xm;m S n m  am a\uSx atyai n^il aaian atyai 
nnaan "jxSan ^xm ~p̂ y y'atyx \ma;ty na âai



or> _/

' id i  xn D  itt 'x  ^ x i i r  \“6 x  ' i  ctfr'a ts m 'n  d v  by 
/pi "p Nin» 'VLm vpxty kSd.ti l̂nttr.p 

Folio 3Ga. Con juration for Moon’s day n:nS d v  nyatt'n 
j, „ ,, Mars’ day onxe dv nyrsifn

5J „ Mercury’s day ddid DvrpDttfn 
Jupiter’s day piv dv nyDtrn 
Venus’ day run: 'i d v  n y D jrn  

Folio 3Ga— 3Gb. „ „ Saturn’s daywiDiy d v  n yD tt'n

Folio 3Gb—37b. cnd* nyi&’D D^ren nwixn rmr.no

??

J ?

Folio 37b. DnDi:n Dorian mwnno
jbtbt! o rxoS  / xi x̂ hjdSS ,onx iSx-i;xir nenS 
'nzwb ^trip .didid p*nF ^pwxo^x ddid̂

Folio 37b— 38b. D 'C D n  id  d b >v  "itr« tyxn n y D trn

Folio 38b. (end) r a * n  m : v ‘ n i x i r p  n? *?d  n o ^ a n  "inx 

t &* ^  *yo bdi "VjDD Drnrca ns do j*x pmtr 
' id i  p n  o n a n n  i x r  jy o ^  p  u r y v  p m  

Folio 39a— 39b. :n a ’ y o n  Sj?D bzy' -p x  -i?d n : d‘ v x i  n r .3;

Folio 39b—40b. ’ triton t ^ x d  n ^ £ n

Folio 40b. “iedo m îoi D'DDOi d'dx >̂d niL'mm mctf
V 'D :n  D"va> i y  b w n  " j x ^ :n  

F o l i o  4 0 b — 4 1 a . D r r o n im  n t e n  n ic e *

F o l i o  4 1 a . ( e n d )  r r f e i  D 'D D im  'DX*?o  m ot? D*?tr:
n iy trn  v :n i n  Diro*? *v n n :i  D n n o p -ip i D .T n io a *

dh 1 x̂1 p:nn D;n ti\x-n ni^?om



o o fjo

Folio 42a. begins:—  rv^n 
r 6 i.iy a  D J2' d t j  n :n

*?X p£iV l&'K \2 *73
1 0 ^ 3  c n in  b& n sryan

spjr:n na*ya *?3a pmm n:ia'Ki inr nxtn nax̂ an 
nnniaai nuv'bi ’xan ''an nans naan

'iai aiaiyi nn niarna iaa nan aPaxan 
It continues for two and a half pages.

Folio 43a__43b. ia*K Q'aann vm nDb&b Kin run i£cn
K i p ' '2  i n i '3 'i  m a n  a 'a y s  K iip n  m x n p a  n ;a ”  

m n n n  'a 'K i  nrn i£ c n  n n n i na^a* n y a a n  i c o n  ni 

(ynEiEf k"'i> pijut* fib 's  mm
p an  ia *x  p ?  ^ai i £ o a a  i a i  n iK ^ s : na*y ca  ia*w

Jiniman rn ana

F o l i o  4 3 b . i p k  'a  ^a 'a ........................n ^ i a n  ^>ya Sx Qa*a

b u n n  i ^ a n  i n  ;a  n a t e a  n x m  n y a trn n  y a p ' 

' i 2i Sia1 ^a ^x a ^ a  x v u n  n a n n i

43b-—46a. Contain a number of conjurations in which 
numerous Cabbalistic names occur. The 
following found on fob 45a. may serve as a 
specimen:—
p  ( r ^ a  x " :)  l ^ y  nraai “ n ix  y 'a a 'j  n y

□ n o t p  p  p  ] n s £ X 3 p  ‘O j S

SipK3 p dinn: p SK?CE/ p p
'tnatt-K p SIND p TITuX p Er’Xa&’Xa p
ba bv D 'K 'a 1:  r n  i b *k  (piranr k "d ) y i T j i E ?  p  

'a '3 i  na^jy 'a 'a  ^a’ a Kin '2  a n c p n i  a 'a x b a n



o ,)4 -

□a^y b&n D'an D ’̂j/sa txi axon T'n ('••xirsr,*:; 
Tna&’x my a’anpn ^>21 puna yap: "jmx 
jyoin t^:kS T^x ynaa j*y»̂  mryb xanp 
xbi nnopa cyaa xT pvaa HEJ/j 7-« T— 
'lai 'nysn npx r\wvb aptra x';i nraxa 'iai pra 

Folio 46a. mn :a-iyi 'ns* irx ŷvaxa anyi w n p  yn 
vrvny yanxa v*?y n-nn an;m uxnrx yar.ra nT

.aiyi . L. I I

This protestation on the part of the author with 
reference to the sign of the Cross seems quite super
fluous; it is just the followers of Sabbatai Zevi who 
are distinctly spoken of as making use of the same 
(Vide ’av rrjrnxo p. 55b. _,a 1n7»* ™ ■“  ^ c-"-
os's 'a  b v  am inp'a ?"nxi rm xn ’as by arms sa-isi 'usS 'lnsaa: 
m s i^sa ■pai Smir ixS ya' v-frsi nnxi aus Tixn SiaS as asm e ra  
dh»’ ai in;** arm a'svan bzb nrsxi ensuaa by y ' p i n  tins c i msm

(snyi sms ensaran by
.Folio 46a, (middle) p v a  '»nr; bn bmn uh ' 2

- j : m  E x p d  t p x  n f e p  ^a bv 2 'r n ^

'ax to ntryn 'joo Exr f?a irmxm y; £m
S’mayo nyi1? pann ox yai^a cr.in -pa 
jympeo ~b Tnn î m;ŷ > jaia ’::n D'rnyi cmn*

The next 5 pages (46a—48a.) contain the responses 
of the Evil Spirit, with symbolic accom
paniment, concluding with the wends

d ?'2  an



Folio 48a (end)— 49a. r-mx-uxp nytrnn noipno
dh î .x (sic) nniisp 'tan o  njn5 'i»n

•“l̂ n n8vn8i non^S '\“6xn yswa n is^  i^rm
' 1 3 1 psani

Folio 49a (illustrated) ends:—  pdn ô D’^3i on

nj/llw D'&Dnn ê n bw 'tan nnjnipn
the last line beginning with the expression

v 2'i
Folio 49b. commences:—  3̂*? Dampen D'3*6dpi dp

„ d'3j6 b nunc z"'---':® y'pna
„ )bi< dhdij? n:iB*sn ntye by
„ '3 nfyo

Folio 49b— 50a. 'i nbyo
Folio50a. p  ̂xb) rw a  «piBB ■pna nwybnirpa dx---'i nfy»

"nx n*o -nnty np

Another version of this paragraph is added 
in the same handwriting.

Folio 50a— 50b. fn nbyo
Folio 50b. h ntyo

55

55

Folio 51a.
55

'I ,-6j?3 
rn nbyo 

fv nbyo 

IV
a"' nbyo

5 5



Folio 5 la 51b. 
Folio 5 Lb. D'&'in r\&b'£ i3i 'sy’ba* v*pi

'• cv3 mix D":\n:a ifw T*ai rp i
:.“6^3 D'J'n:3 1

Consists simply of Cabbalistic names.
Folio 52a. 'inan rp*r

3''’

Folio 51b —52a

Folio 52a—52b. on............'-&v Vpn
Folio 52b. rrf?f?3 ny3‘rn

rrnx -w x rrnx t o  nmxn hdx  ̂ o n  

'•xbjx x'jjn xn ixi xn nr nixas " ix  w i’ rr 
jix xr;x 1X1 xsbx pisxbjx tsix ĵx axbux 
liBonjn jiBon jiioa fia |iaainEp

an :'iai p'Sy bx -wan paanVlBB jlBBnjia
Folio 52b. Concerning the 7 Planets and the variousO

parts of the human organism.
Folio 53a, begins thus:— mm isd

From the end of 53a. to 54b. there are 28 
clauses following upon the introductory words

.pirate "ick

At the end of the 28th the following words©
occur enclosed in parenthesis:—
(itfiTfi m v t  »6i pbn n iiro  tp V33 snen  rr:n m m s 

another proof that this MS. is a copy of an older 
Hebrew MS., especially as the writer ’"s1 uses the 
word 3r.cn



Folio 54b (end). The colours of the 7 stars are here
given.

Folio 55a. contains the following p'D'j or^Experiinent” 
of Simon Magus:- -

The words which 1 have enclosed in parenthesis 
seem a later addition: *pa ŝ cia Simy py mmcm aca)

(nr asa mnn sim a"y Va

aaya a’nso is pas ara mry’r  :pas ua

nsa’r  iaa am ay nSuy nsryi pSia nVna myr aa naitrsa *p mmi 

nsan arsa naiai pas mamm naVr aria amsn 'aa any am naaS 

nry: arsai m m  pcs aaya nara b"'i aPiyn m s  m ar ainam ;apS 

nxrn nyarnn am’ xSi nine avayc ■ 'a aiasi n^uyn ysasa may nr 

*jaa naai n^ya ’as'jaa a” n a’p^sa "[nan ‘rai aans jnars

y ’a rs  my mamas I 'D  i t a n  aans y’a rs  my ear c"is arai *pi 

n s x i t a  aans y’a rs  aa’py ama mnnea ia’a arx jura ears

m ra aaP mm xVr 'n nama aans y’arx  ,ainn Saaaa aans y ’arx

xVi B’aa s?i pasn nnn s^i pasa sVi a’isn mam s î ansa maya

sax cpiya eipa aira xpi evarn nnn x*?i a’ara s î C’an nnn a

na,£;r  n^rnr is “paan ay ac’siP nns nrn a’pan Ss ana lxanr

V ’ NtaiN ,N taN  «*= ana Vxrxa* na ^aa nasn ’S ima’r “ ’aaya

N il TP VI NH INI /N£)ta crai p^tax NttajN
-a: ’a ;rm spr  aarm ear ' p t a  V v t a  SlN-P
na "j1: iaas’i vaaya is mana aampr 'a n^r’ is man ay as’inP sia’ 
a r s  a’aaa 'a ana psrn  nns a’a rsi urns nsan nopi penn nai rrsan 
n ry n r  ’isa nn yia’n p isa  man an1? ;nn nairnn ansi maas’i picnn 
is lanac anna aaP n r  ye na s ncaina naa^n nvna ansa is pas era 
sin as naapn ay m r  aaaaa r a m  arsa naaiapix is mrias is wsa 
maaa pnai ’mas p’an sim nsiVaa naaPn arsa nry’ nP a si arax 
r.i-rsr 'aa am’ Pxrn sPi :rcai =]iaa asa mnai >p: mnmr naan sim



n'n'tt* ix rums mx ’2 y*n v 121 i;r.’ x*a *2'a' xS im -.xm exit- 
(D“.ri2 n\i *12) 2n*,2n ax', aâ tra in*.’ n:y’ xi n*.n*.in ;a
.-pn n» rxis lr.xxsn Vrir S:nym :nsx x*,n* .1:2 jvc; b y  ’may

:x*,n an vv.r.xs
On the subject of “ asking three questions and no
more”, the following passage occurs in the □’’Ten “£D

inn îkb̂  awia vn *6 a-an ^zb trncn n*22 ;
dji naW  n"2pn naxp x7i 1 :1 : 2  m ‘̂xr ';a
DVS2 a n i l  in r  Sx^ â iâ  px e’2 2 i22 amn  ̂ a^xurn

.nnx

Folio 55b. begins:— ;vc:no p>ss* bv *nn in;
s)in mnx2  2 inrn

Folio 55b. (middle) w cxi ixa x^£: nsnx  ̂ jrc:
f]lD1̂ *2 IjX'IIKS

Folio 55b. (end) Under the Amulet itself we have 
this remark:—  i.Trrrv pS n2’ imx \i:ii2 x̂

aysn my i^cn *"p2 

Folio 56a— 56b. contains wsxi nous jvc:
This “Experiment” concludes Avith the following 
remarkable confession in parenthesis:—

■p) iiTiin nx mcyp nnx mro i» b  jrc:n nr,) 
:(nax xmi n;n ntrycn rx imx irr î (2in2 n*n 

Folio 56b— 57a, contains:—  nxnai nn nxi^ p‘c: 
The following passage occurs in the course 

of this section:— '1 2 1 n"3 2 2 ^ 2  b”\:n mnrn C2nx jriS'K



o*>1)

□ n  p c x  'p  m e c a i '121 c x i  a ipnai •paiSa a a 'jn x a l  

^2 n y v  a n ^ L a  p c x  ncxrap nVa^tn m n  jp m  a :\i:i ^c  c x

('"2’ pan y-i) na:i can......... cnirn

.Folio 57a. contains another short form of conjuration, 
p c x a  in y c i  n a c  e r a  n y a a  cnppf? ix jpatrpS p p x  j£ix

nsaina p:abn
Another proof of the Jewish character 

of this work. (Note that the time for conjuring &c. 
is after the outgoing of the Sabbath. The Talmud 
(Pesahim 112b) mentions that the dhc go about on 
Piatt* \XiT2 and Wednesday night).
Folio 57b— 58b. deals with the case p p x  p £ rp  ax

.......n :'£ B 2  p in  n " v a  1 2 b nnx r r :x a  ic x a n a  nxvS

At the end of 57b. we have this observation- 
p a c  an ax ^ a  apyF ppxa d \;c p  a*ait:i p p x  p c u  \-i«yctt* ypi 

. y r c y  ja m  p ^ c p  Fa* x p c i: r.n p p p x c  ix v s ’ ppxa p c p c

'iai prSca

and at the end of Folio 58a we have the following 
characteristically Jewish invocation:—

r r n 'P :r .x ;p  p ^ i p p “ . a x n p r s c a p t n y  p p .x c * p : ; a

XI p n v ' ' ~ b X CPPCX ’ p ^ x  p p x v p ^a 1’ JPu c l  ' b

' v n b ' £ ' b 2 b > 7 \  p r x , u . y r . p p i “ “
x : ; a * c

V Y x ^ i y p a p x  b z r . } y p p a p  1b i n V i :x P - a y

: i * p i ilw > 7 c x i a a  c p *.x  p x p x * b tn ^ x a - p x 8 i

a C n b  Pi •p’ x ^ i p ^ iy r : p  - j x ^ p b s : :*ia p Vy p p e x a



:i"'a pax vby nai n îa’ an1? n\n xbty ica 'by 
Folio 58l». The greater part of' the page is devoted 

to an illustration of'the amulet referring to 
the ship spoken of above. The heading of 
this quaint and peculiar illustration is as 
follows:— nnx urxa nrsan mis qap xn

: nirjm p  nxn

Folio 59a. contains 2 illustrations introduced bv♦ /
these words:— an fine m*x mcninn iix
>̂aai a's^p *:&• ntrjn ĵnan a"y nnnx r.ixnea 

mmcn naya pace nxvb ma nnx xnc: ama’ mx 
Folio 59b. At the head of one of the diagrams on 

this page we have the following:- — ^>n in; 
•sin nn 'nn q̂ pn p  mxn ia*?a Dannm 'ir^n  

qiacn epa 'an p<y pina mix m:na xSi 
Folio GOa—60b. :inxa pyn -pna lyx
'i ctra maxi mi ^ai mna pm itrxa am aipra bx “p 
mnmra nnx max 2 "nx nv^ mpi avâ ism -ĵ ra mm cmSs 
pixn pix xjx max a"nxi 'iai mn Tpex jra  max’ qieai 

:i"’a ^:m m ân mpb xj jrzatr mum â \nf?xi 
Folio Gla. begins nwtr n;n ruryian ĵra*? fist? yi 

ixra mrp1 *a minx niiaê  mssn ibx iami pun 
naming ix nzb maiyi ontan nina îacb di*6

:m: 2  Dura crvx 1 1 : 6 1  

'iai n:aS cv nxmpi mm*mn

— 40 -

Folio G2a- G4b.



nvvnxn mnn cmn
tolio G4b Goa. npnty.n ^ 3  nasnna
bolio G5a. ..... mnnn moxi nt^sae

,nfc*yan ‘jya is nym xSjp ns run nson ntpya jaix 
Folio G5b—GGa. l̂ryn nsxba -inn
Folio GGa. iwa tijd nysaa nnx nn "j1? nvr6 nyp

msx^a ^  *|mx nia^i n^si ova ia’y n:r6 Ssin
*]vsn ax abiyn

tolio GGb. TiD xim amx nsn̂ i mnnn mx"6 nnx nyt:*
t^nuxa’-n tp'^s in ŷs n»x xm n? .........x^sj

:x 2̂ : mo xim nimnna nan rtrnS ivn n»io 
Folio 67a. '1 2 1 1S1 2 n w  î:mn np nxn: nn̂ s nvn̂  nyp

„ D’nnrni x̂ o ms  ̂ nyp
Folio G7b. nnjDan Ss mns  ̂ nya»
Folio G7b— G8a. nimnna n:ya nyp
Folio 68b. x:ip p’T.nb ny»
Folio G9a. na bs bv "]b Tjrty aia nn x’snV ny»

...... x̂t?n x ^  yn niit’jn rnttu nana ns1? psnn®
naxm D’ays nvbw “jans bv ynsn s"nx.....
nn’ ay nixav a’p̂ x 'n 'p'p'p nx;n nysfcvin 
naxn ^ mrty nnx n\aa 'b ntem x: ’:;nn “pttnnp 
nxnm sia nn xin '3 nnsn x̂>i imSx&'x ntrx bv
-|̂  xin xs’ ntpxai..... nbsnn nnx ma xs’u> mix
in̂ xtt'n nnxi "p̂ x xs’ s"nxi ^smi nstan Svx

mr xim la&’S
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(( 4‘. Azulai’s D'SnJn □*", s.v. .Joseph Karo, and the 
■work 'aymjnwa printed in nypn)

Kolio G!)b. is blank.

kolio 7 0 a — 7 0 b. anana n‘,pa_iaa niryni iavi p p S “lS2  i*^"3 
p'nsai mn ins ain nr.rsi  -,i n’.T anan sia aiuVim aman ni*.n 
'fma aiaa .*]ip -ji n\m a"ns •■••nns niuy nm 2 inn ay nryi aan 
r,asi lisn inapipn am nr ay t)ipn n:a amai V'mnn an  nim 
pp>s“D  *<ipm mi -pyars :nx;n nyarnn mas a"ns e"a nrn maran 
panm nax am a'pix nimaxi naai m r n  iman ay “i i r x  maxa 
a'a*n amasn Pa vaip pin a r i  mimm iipa las '  i r x  xmn *]xiaai
nyi :Pan xma anisn i c i  irm  pm ix  ixa ixa ixa ib s i  anan 

xanr avarn mniai m iraa iaai naai niya ox ia a  ppxia ~y’arx  

ammnixi ammrai n->r-,ipn a^aspan iixa pp~)X^ ly ’arx  ny :nma 

:anxa im rai ixaa :n:ai im»ai ixnaa man m r a i  ix c i era 

ix'sep :nma im rai ix:y ipn* im rai ix^piv :aaa im rai ixa’a 

xii 'sup s i pin a* ipaa mriax misa i c i  nma nxinnr m a r im rai 

n,y ;*i a'trni sai -pus raa* xini nasi am B’nix naa maxi ’ treai 

na pur "xian ixmaj nan i"ia  p"ya a"sa n"ra mira a "’a "pyarx

i*si rirarPniara ’p p N ”0  “yaa's ny ;n"yn n a ir i naana jf’ firn ir  

i:.*pi liipii ni’in 'xn3 Nipi ctt*n nr ir x  crai si"s B’rnpn 'n 

nry’ a’pix 'n xuan 12 ir x  y 'u ir arai py yjna E’ym amia avian pa 

ini -in’ isnin lasmi inxn Sia m s ii*e a n  an iaa aiiyn aas par 

.a,r/>‘ :i2*nx loan niyaaii miy pia’i  ixia annn is  C” n :x  nvian nax’ 

m na ny p rn  mm pm av ins c’pisn ia rr« 1m 3 n ian  arai 

am, a’pix naaa li'm  vnna m a n  n m  m:a vyrv ai ’y n  ia*. 

nna ]lp X "U  "jy'aw's ny :moiiy nnua m*3’1 lajyn’ “ nr misai 

•.airya sn;n vana nma lssam  “iaan 'na s"3 “plan ay v:yn 

nnva nma sanr ann n.iii nyi amv'n pan layj.n aiarn ’ari 

yn niar iaai a^ripn m m  msiaa ‘ppN*’)^ -py'ans ny : n:ap n*a*i:s
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ny :V? 2  n2 2  c120 2 1 3 ’-; ms* -p:̂ ,y, X71 Ksnr
mn’x ’ 2̂ va Nun? (o’r.s’r cuiyan rnc'i) nasi rnya 'n ’Km P22 
,e.E32 KT. i»3)j3 k'7 Vt3 m nsm  m jn  ’72’ p?i ,l?2 mup n’ ru x  n vm  

t?K2’ 7̂ 'n pjsf a.i7?n nabsna “ijmrx *ny :'i2i mxa 22s 212*2 xpi 
(!) D2n Kin vrx nn x2 ’,t° :xi -.nrnpn nr;::>2 ix-jan bxmjpi 4 KSan 
nsnnr cys S22 n’mix mm X2 ’i "|’vsn 2̂ “|S TJ’i I’niisraS yam 

•nrcn trsu mry2 nax mya ari2n mass mSxrn nnxi i»y ■’227
Folio 70b— 71a. ,na'3a“? -iy»
Folio 71a. KTTii* a"! ITTE? n’Di:! 'Sa by iBxn

mm b"i X 7 ’ 2 7  s"j XT31X 2 "̂  XTST Vb
alia D'vj/* rrnv bna

t

Hereupon follow nearly 4pp. (71a— 72b) of the final 
Prayer, and conclusion of the former portion 
.of this MS. It goes through the entire 
alphabet a greater or less number of times, 
and begins as follows:— T2X ,y"'3K 4*?B
-jbe ,D'£s 41s 4̂ 2 ,mns ,jm  4^ 4̂ »
mis ~[ba ,ntinjn ion  4̂ 2 421s 4̂ 2 /3ms i bz /3ins 
4̂ 2 /D'n̂ s 4̂ 2 ,*]id ps 4̂ 2 ,imt ,niK 4^ ,jny 
,ncN 4 ^ 2  #pex iSo /ps2« 4 d̂ ,jCK 4 ^  &'bx

4m nm3 4^ ,mn3 4̂ a 

(Cf. “ The Book of liasiel” f. 30a, Wilna, 1 875.) 
After 72b. follow about a dozen pp. in similiar hand
writing, though more cramped and closely written, 
having a fresh pagination.
Folio /a. has the following heading:—  3D2.n pnyn

\
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x"jr ,n:xi£ T in  ib W u  i p x  x\n x\ni n:na )n*:» 
:'iai nvax mva ma^pi 1 1b  n m in n i y r  xb xim

The -‘Experiments” which are contained in 7 sections 
(f./a—£b), i.e. on close upon 4pp., begin thus:—

□'Ban onsux '"v am  D’ays noi:an n îyai an ixa jroj 
naina naijn tdx miy "pn ':im  nn c'bm  ̂ a^n: cn n  
mean ]n aix â miW'iP nbxp >̂ai ppan i»*x hi by a^a 
y'zvnb i ’Ti -pxi paa xya*? jn xna-pix niynn
nxnan "pr. pvn anna mxnn î mya^n ixp bai ix'vn6 

j/vâ n̂  a: nyin&* r.a ^J/H S nxi:i ;ID3j;TlN
'sr^pn mix' 'i  ^n:n im^sn '£a mia^ nax^an nxi y”]2Txi7

:iSxn C'pSn ha

Aolio ib. begins with the Cabbalistic Alphabet:—

b'yb 'i:n mcninn
Aolio &b. bbz pi: '̂ o inx nn x-anb n"yntf' nax^aa p*c: 

bz by n:ya jm  r W H  nnnana p ip  bz nx irri 
n»x niB’na pa nn^vna pa myai ip» bz trpiaa 
pjya nanbaa a i^ a p:y â ny“6i paaaa pa 
mxna xab an,ana niTtra pain bia:a in n
............ ti’iia'i s)i: n:ao ,£?a aipaf? aipaa nnayna
minx mbsn ^ann^ jaixn r a  niam •••(F.5>b.)
cx i.........:n"yntt’ ncrytr nnaan i£aa c'^a:n
ix nnaan ]a nyajrna yatrn^ âin *x xia'

y'*:n myatrna

/'olio 3b. (last line) npnyin rAara nmaai n̂ > p'a:



mix mn rr'yantn n»x'T.x 'p:n i£c»
T  •* *

/•'olio da. r|£V'nvn a"; jnp;n n"£i£ix nrux npn i n  rvc\x-i

Mot n£:s tnipn n*np:i
tt-;

J4a.lt* ofda. is taken up w ith mystic names and the 
other halt contains an illustration.
The last line, in a later hand, reads thus:— 

Nwr  nasnfia )b 'minna* sroa nna rrn 2”y 
/o lio  db— 6'a. is perfectly Jew ish in character.

It begins ncisai pna mu bun
/o lio  da. lias a section of about five lines with the 

heading *iaNn mnn1?O
/o lio  t/a. (7 lines from the bottom) has the heading 

Ĵica CTjrn în ;̂ it contains the following

passage:—  ctrai p̂hx nitov 'n as‘a

b& 2"yn asm ypEEft atm ITHN "!£•« rPHN 
(VDS* N"J) D8T31 p^TlN  0̂ 31 ("DOT

a&’n r̂nn nan bx'J/lCu crai 
b x n o j  “a o - a  D&*n to£:n “p:n i.t x̂ aim
■ pr a  | ( I P id^  J w m n  ^

'in D'U'npn E'nx̂ an 
/'olio t;h. man dd \‘;S

„ nsryi jnsna nhstr p̂n̂
„ aiSa ^ “.a n^p



/'olio r. lias, ill a later hand, the following words:— 
' n"j; rpa airDP n» y'v  ]to

referring to the Alphabetic Prayer beginning V^K 
(Vide above, s. Kolio 71a).

Printed by H, Ginzburg, 30, Leman Street, London, K.


